.51

quadril. T [amh. &9PA: to  overturn
,  turn upside down  Isenb. p. 195]
refodere , rimari , evertendo et invertendo
res studiose perscrutari [y85  fodit ? sec.
Lud. proprie dicitur de simiis quae ,lapides
partim e terra prominentes evertunt ac sub iis
latentes vermiculos devorant“]: AA : S4&Ph-
av P ¢ upPwpuyor Chrys. ho. 29; tve-h :
e : Ho-0F 2 0LJ 2 OFLIPN 2 @17
ANtH"77 : Luc. 15,8 rom. (in ed. Platt -+v@-h :
® omissum est); Thomas apostolus H&7PA :
AR AOLU- ¢ OANA ¢ ARNLY- = @-0F 2 10D«
M.M. {. 180.

TraCES en

OLTPAP 1 AVIOC 1 OhLh 1 @00t -
OK 710 ¢ ‘they overturned the grass but did
not find any burning at all’ Tedros Abraha 2015,
52 (348) 1. 5 (ed.); 53 (349) 1. 5-6 (tr.) (“The verb
fangqali in Goaz is attested (e.g. Lk 15:8) but very
rarely. It is common in Togroffia’ Tedros Abraha
2015, 53(349) n. 64)
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